






























Bank: SOCIETE GENERALE   -   IBAN: FR76 3000 3042 8100 0200 3522 241   -  BIC: SOGEFRPP
R.C. Saverne B304 624 224   -   Siret 304 624 224 000 32   -   EORI FR304 624 224 000 32

Sales of ITW EF&C France SAS  products and services  are expressly limited to and made conditional on acceptance of its current Terms and Conditions of Sale,found athttp://www.itwautomotive.com/tc/ ("Terms").
 Any additional or different terms are hereby rejected. Commencement of work by ITW EF&C France SAS or acceptance of delivery of products by you constitutes your acceptance of the Terms.
Penalty of 40 Euros for recovery costs in the event of late payment (Decree 2012-1115)Penalty fees equal the interest rate applied by the ECB capped by 4 points.
The exporter of the products covered by this document (customs autorisation Nr FR 004310/0054) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of EU preferential

ITW Engineered Fasteners & Components

Capital de 1 113 250 Euros
N° TVA: FR 85 304 624 224

 
 

Delivery add.:

Cross dock add.: Buyer add.:

Invoice add.:

 
 
 
 
 
 

Site de Ingwiller
ITW EF&C France SAS
4, rue du Wittholz
F-67340 INGWILLER

LEONI WIRING SYSTEMS de PY SRL
JUAN PABLO OCAMPOS ESQUINA
SAN ISIDRO BARRIO SAN ISIDRO
PY 2160 SAN LORENZO / PARAGUAY

 

INVOICE 9704490

 

Invoice date..: 24.11.25

 

Due by.......: 28.02.26

 

Our ID number: FR85304624224
Contact Sandrine MAYER

 
 
 

Rudolph Spedition und Logistik UP68
Logistikring 4  UP68
DE 85084 Reichertshofen / Langenbruck

W68DE

 
 
 

LEONI WIRING SYSTEMS de PY SRL
SAN ISIDRO BARRIO SAN ISIDRO
PY 2160      SAN LORENZO / PARAGUAY

 
 
 
 
 
 
 
 
 

SupplNo/Cust.

Payment terms:
Terms of dly.:
Shipping Mode:

503542

Virement 90 j fin de mois
FCA free carrier (ILLKIRCH GRAFFENS
LEONI

/ INCO TERM....: FCA
TELETRANSMIS

Part Number Qty Del.Date Value

 
1 P00022141 2.800 pi 20.11.25 224,17 EUR

 
306147310011E SUPPORT DE LAMPE ASSEMBLE

 
Order Ref. 680003149

 
Dn_Number: 1022026

 
Price..: 80,06 EUR by 1000

 
CustmsTar: 39263000

 
Container....:

 
1 /CARTON A11 A11 2800 pi

 
"The exporter of the products covered by this

 
document (customs autorisation Nr FR 004310/0054)

 
declares that, except where otherwise clearly

 
indicated, these products are of EU preferential

 
origin"

 
VAT Exemption - Art. 146 Directive 2006/112/CE

 
"The exporter of the products covered by this

 
document (customs autorisation Nr FR 004310/0054)

 
declares that, except where otherwise clearly

 
indicated, these products are of EU preferential

 
origin"

 
VAT Exemption - Art. 146 Directive 2006/112/CE
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Bank: SOCIETE GENERALE   -   IBAN: FR76 3000 3042 8100 0200 3522 241   -  BIC: SOGEFRPP
R.C. Saverne B304 624 224   -   Siret 304 624 224 000 32   -   EORI FR304 624 224 000 32

Sales of ITW EF&C France SAS  products and services  are expressly limited to and made conditional on acceptance of its current Terms and Conditions of Sale,found athttp://www.itwautomotive.com/tc/ ("Terms").
 Any additional or different terms are hereby rejected. Commencement of work by ITW EF&C France SAS or acceptance of delivery of products by you constitutes your acceptance of the Terms.
Penalty of 40 Euros for recovery costs in the event of late payment (Decree 2012-1115)Penalty fees equal the interest rate applied by the ECB capped by 4 points.
The exporter of the products covered by this document (customs autorisation Nr FR 004310/0054) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of EU preferential

ITW Engineered Fasteners & Components

Capital de 1 113 250 Euros
N° TVA: FR 85 304 624 224

 
 

Delivery add.:

Cross dock add.: Buyer add.:

Invoice add.:

 
 
 
 
 
 

Site de Ingwiller
ITW EF&C France SAS
4, rue du Wittholz
F-67340 INGWILLER

LEONI WIRING SYSTEMS de PY SRL
JUAN PABLO OCAMPOS ESQUINA
SAN ISIDRO BARRIO SAN ISIDRO
PY 2160 SAN LORENZO / PARAGUAY

 

INVOICE 9704490

 

Invoice date..: 24.11.25

 

Due by.......: 28.02.26

 

Our ID number: FR85304624224
Contact Sandrine MAYER

 
 
 

Rudolph Spedition und Logistik UP68
Logistikring 4  UP68
DE 85084 Reichertshofen / Langenbruck

W68DE

 
 
 

LEONI WIRING SYSTEMS de PY SRL
SAN ISIDRO BARRIO SAN ISIDRO
PY 2160      SAN LORENZO / PARAGUAY

 
 
 
 
 
 
 
 
 

SupplNo/Cust.

Payment terms:
Terms of dly.:
Shipping Mode:

503542

Virement 90 j fin de mois
FCA free carrier (ILLKIRCH GRAFFENS
LEONI

/ INCO TERM....: FCA
TELETRANSMIS

Part Number Qty Del.Date Value

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Gross weight     : 9,07 KG
 

Net weight       : 8,40 KG
 

Total Value    :INVOICE 224,17 EUR
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Bank: SOCIETE GENERALE   -   IBAN: FR76 3000 3042 8100 0200 3522 241   -  BIC: SOGEFRPP
R.C. Saverne B304 624 224   -   Siret 304 624 224 000 32   -   EORI FR304 624 224 000 32

Sales of ITW EF&C France SAS  products and services  are expressly limited to and made conditional on acceptance of its current Terms and Conditions of Sale,found athttp://www.itwautomotive.com/tc/ ("Terms").
 Any additional or different terms are hereby rejected. Commencement of work by ITW EF&C France SAS or acceptance of delivery of products by you constitutes your acceptance of the Terms.
Penalty of 40 Euros for recovery costs in the event of late payment (Decree 2012-1115)Penalty fees equal the interest rate applied by the ECB capped by 4 points.
The exporter of the products covered by this document (customs autorisation Nr FR 004310/0054) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of EU preferential

ITW Engineered Fasteners & Components

Capital de 1 113 250 Euros
N° TVA: FR 85 304 624 224

 
 

Delivery add.:

Cross dock add.: Buyer add.:

Invoice add.:

 
 
 
 
 
 

Site de Ingwiller
ITW EF&C France SAS
4, rue du Wittholz
F-67340 INGWILLER

LEONI WIRING SYSTEMS de PY SRL
JUAN PABLO OCAMPOS ESQUINA
SAN ISIDRO BARRIO SAN ISIDRO
PY 2160 SAN LORENZO / PARAGUAY

 

INVOICE 9704288

 

Invoice date..: 18.11.25

 

Due by.......: 28.02.26

 

Our ID number: FR85304624224
Contact Sandrine MAYER

 
 
 

Rudolph Spedition und Logistik UP68
Logistikring 4  UP68
DE 85084 Reichertshofen / Langenbruck

W68DE

 
 
 

LEONI WIRING SYSTEMS de PY SRL
SAN ISIDRO BARRIO SAN ISIDRO
PY 2160      SAN LORENZO / PARAGUAY

 
 
 
 
 
 
 
 
 

SupplNo/Cust.

Payment terms:
Terms of dly.:
Shipping Mode:

503542

Virement 90 j fin de mois
FCA free carrier (ILLKIRCH GRAFFENS
LEONI

/ INCO TERM....: FCA
TELETRANSMIS

Part Number Qty Del.Date Value

 
1 P00066378 1.500 pi 17.11.25 47,90 EUR

 
398002381011E LANIERE

 
Order Ref. 680003174

 
Dn_Number: 1021834

 
Price..: 31,93 EUR by 1000

 
CustmsTar: 39263000

 
Container....:

 
1 /CARTON A11 A11 1500 pi

 
"The exporter of the products covered by this

 
document (customs autorisation Nr FR 004310/0054)

 
declares that, except where otherwise clearly

 
indicated, these products are of EU preferential

 
origin"

 
VAT Exemption - Art. 146 Directive 2006/112/CE

 
"The exporter of the products covered by this

 
document (customs autorisation Nr FR 004310/0054)

 
declares that, except where otherwise clearly

 
indicated, these products are of EU preferential

 
origin"

 
VAT Exemption - Art. 146 Directive 2006/112/CE
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Bank: SOCIETE GENERALE   -   IBAN: FR76 3000 3042 8100 0200 3522 241   -  BIC: SOGEFRPP
R.C. Saverne B304 624 224   -   Siret 304 624 224 000 32   -   EORI FR304 624 224 000 32

Sales of ITW EF&C France SAS  products and services  are expressly limited to and made conditional on acceptance of its current Terms and Conditions of Sale,found athttp://www.itwautomotive.com/tc/ ("Terms").
 Any additional or different terms are hereby rejected. Commencement of work by ITW EF&C France SAS or acceptance of delivery of products by you constitutes your acceptance of the Terms.
Penalty of 40 Euros for recovery costs in the event of late payment (Decree 2012-1115)Penalty fees equal the interest rate applied by the ECB capped by 4 points.
The exporter of the products covered by this document (customs autorisation Nr FR 004310/0054) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of EU preferential

ITW Engineered Fasteners & Components

Capital de 1 113 250 Euros
N° TVA: FR 85 304 624 224

 
 

Delivery add.:

Cross dock add.: Buyer add.:

Invoice add.:

 
 
 
 
 
 

Site de Ingwiller
ITW EF&C France SAS
4, rue du Wittholz
F-67340 INGWILLER

LEONI WIRING SYSTEMS de PY SRL
JUAN PABLO OCAMPOS ESQUINA
SAN ISIDRO BARRIO SAN ISIDRO
PY 2160 SAN LORENZO / PARAGUAY

 

INVOICE 9704288

 

Invoice date..: 18.11.25

 

Due by.......: 28.02.26

 

Our ID number: FR85304624224
Contact Sandrine MAYER

 
 
 

Rudolph Spedition und Logistik UP68
Logistikring 4  UP68
DE 85084 Reichertshofen / Langenbruck

W68DE

 
 
 

LEONI WIRING SYSTEMS de PY SRL
SAN ISIDRO BARRIO SAN ISIDRO
PY 2160      SAN LORENZO / PARAGUAY

 
 
 
 
 
 
 
 
 

SupplNo/Cust.

Payment terms:
Terms of dly.:
Shipping Mode:

503542

Virement 90 j fin de mois
FCA free carrier (ILLKIRCH GRAFFENS
LEONI

/ INCO TERM....: FCA
TELETRANSMIS

Part Number Qty Del.Date Value

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Gross weight     : 3,67 KG
 

Net weight       : 3,00 KG
 

Total Value    :INVOICE 47,90 EUR
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Terms
Terms of payment    Up to 02.03.2026 without deduction

Terms of delivery   FCA LEAR T&C pick up location_________________________________________________________________________

Lear hereby objects to any of your standard terms conditions, be they
mentioned or referenced in your request for quotation or
purchase order, or communicated to us by any other means.
This also applies in the event that we deliver or perform without again
objecting to such standard terms conditions._________________________________________________________________________

Item Material Description Currency EUR
Qty Price Price unit Value_________________________________________________________________________

000010 26589330185 AFS - tab 1,5x0,6-0,35
Customer material no. P00009992 
country of origin: Germany
Customs tariff number: 85366990
      24.000 PCS       11,14  EUR 1.000PCS        267,36  

*** MTZ      8,6819 EUR4 1.000G ***

      24.000 PCS    253 G ***/ 1.000PCS         52,80 

Total                  13,34 EUR 1.000PCS        320,16 

Customs tariff number: 85366990

LEONI Wiring Systems de Py SRL
Calle Juan Pablo Ocampos
Esquina San Isidro
CIUDAD DE SAN LORENZO
PARAGUAY
Paraguay

Bankverbindung S.W.I.F.T Adresse      Bankleitzahl Kto.-Nr            IBAN-Nr.
Citigroup Frankfurt CITIDEFF               50210900 0214122006 DE66 5021 0900 0214 1220 06

Lear Corporation GmbH
HRB-Nr. 53602 Darmstadt Geschäftsführer:  Jörg Andreas Strauss, Ian Hickman - Aufsichtsratsvorsitzender: Martin Henningsen

 Sitz: Im Weiherfeld 10 D-65462 Ginsheim-Gustavsburg
Ust-Id.-Nr. DE235710104, Steuer-Nr.: 021 225 20498, EORI DE3145719

Invoice 6584370

Date

25.11.2025
Customer no./Supplier no.

6837 / 000466
Reference no./Date

680002963 / 20.11.2017
Delivery note no./Date

0007177715 / 25.11.2025
Order number/Date

4100097311 / 05.12.2017
Our sales tax number

DE235710104
Our tax number:

021 225 20498

Ship_to address
LEONI Wiring Systems de Py SRL
Calle Juan Pablo Ocampos
CIUDAD DE SAN LORENZO
PARAGUAY

Lear Corporation GmbH - Schlosserstr. 4 - D-42899 Remscheid / Telefon: +49 (2191) 46430-0

1 /    2 Sub Total:            320,16 



_______________________________________________________________________

Total items       320,16 
Output Tax           0,000       320,16          0,00 
Final amount       320,16 

E X P O R T

_______________________________________________________________________

There may be a reduction in the remuneration due to rebate or bonus
agreements.

LEONI Wiring Systems de Py SRL
Esquina San Isidro
CIUDAD DE SAN LORENZO

Bankverbindung S.W.I.F.T Adresse      Bankleitzahl Kto.-Nr            IBAN-Nr.
Citigroup Frankfurt CITIDEFF               50210900 0214122006 DE66 5021 0900 0214 1220 06

Lear Corporation GmbH
HRB-Nr. 53602 Darmstadt Geschäftsführer:  Jörg Andreas Strauss, Ian Hickman - Aufsichtsratsvorsitzender: Martin Henningsen

 Sitz: Im Weiherfeld 10 D-65462 Ginsheim-Gustavsburg
Ust-Id.-Nr. DE235710104, Steuer-Nr.: 021 225 20498, EORI DE3145719

Date/Doc. no.

25.11.2025 / 6584370
Page

2

Lear Corporation GmbH - Schlosserstr. 4 - D-42899 Remscheid / Telefon: +49 (2191) 46430-0



DELIVERY PLACE
LEONI WRING SYSTEMS DE PARAGUAY S.R.L.

c/o RUDOLPH SPEDITION UND LOGISTIK
JUAN PABLO OCAMPOS ESQUINA SAN ISIDRO

INVOICING ADDRESS

LEONI WRING SYSTEMS DE PARAGUAY S.R.L.

CALLE JUAN PABLO OCAMPOS
ESQUINA SAN ISIDRO

Due date
Currency

Transport mode

Incoterm code

Payment mode
Payment terms

VAT Category
Supplier #

VAT identification :  80080122-9

:  V510440
:  EXONÉRATION TVA SELON ART 262 I DU CGI

:  90 DAYS END OF MONTH THE 15TH
:  WIRE TRANSFER

:  FCA-2010

:  MULTI - MULTIMODAL

:  USD
:  15/03/2026

Incoterm place :  ANTEUIL

Date :  24/11/2025

INVOICE # 01823222
 / 1Page 1

Delivery date

PO #
Packing Slip #

Customer p/n

Vendor Part number
RAN#

Modification Level

Description

Customs
Net Weight UOM Price basis

VAT rate

Origin country Quantity Price Total

BARRIO SAN ISIDRO
PARAGUAY

SAN LORENZO
PARAGUAY

FR - ANTEUIL

Authorization Customs :  FR000430/0016

Preferential origin

10049182

24/11/2025 000000060
1011034

P00023411 GAB PPAE 09 CVBK RLX 100M
19.68

3917320090
MTR 1,000

0.00%

680009117 FRANCE 600.00 272.1700 163.30

10049182

24/11/2025 000000060
1011033

P00167391 GAB PPAE 06 CVBK RLX 100M
12.42

3917320090
MTR 1,000

0.00%

680009118 FRANCE 600.00 211.4700 126.88

Total Net Weight (Kg): 32.10 - Total Gross Weight (Kg): 47.05 - Nb of pallet(s): 1 - Boxes without pallet: 0 - Nb of packages: 3

290.18

290.18

VAT : 0.00

USDTOTAL AMOUNT :

TOTAL W/O VAT :

Bank

DELFINGEN FR-Anteuil – Rue Emile STREIT – 25340 Anteuil – France – Tél. +33 (0)3 81 90 73 00
S.A.S au capital de 7 719 000 € – RCS Belfort 808 018 949  – APE 2932Z –  No TVA FR 87 808 018 949
Pénalités de retard : 3 (trois) fois le taux d’intérêt légal en vigueur. En cas de retard de paiement, indemnité forfaitaire pour frais de recouvrement :
40 (quarante) euros. Clause de réserve de propriété. CONDITIONS GENERALES DE VENTES DELFINGEN / CONDITIONS GENERALES
D’ACHAT DELFINGEN ci-jointes ou consultables sur notre site Internet : http://www.delfingen.com - E-mail : accounting-fr@delfingen.com

290.18 0.000.00 %
VAT AmountVAT rate VAT Basis



DELIVERY PLACE
LEONI WRING SYSTEMS DE PARAGUAY S.R.L.

c/o RUDOLPH SPEDITION UND LOGISTIK
JUAN PABLO OCAMPOS ESQUINA SAN ISIDRO

INVOICING ADDRESS

LEONI WRING SYSTEMS DE PARAGUAY S.R.L.

CALLE JUAN PABLO OCAMPOS
ESQUINA SAN ISIDRO

Due date
Currency

Transport mode

Incoterm code

Payment mode
Payment terms

VAT Category
Supplier #

VAT identification :  80080122-9

:  V510440
:  EXONÉRATION TVA SELON ART 262 I DU CGI

:  90 DAYS END OF MONTH THE 15TH
:  WIRE TRANSFER

:  FCA-2010

:  MULTI - MULTIMODAL

:  USD
:  15/03/2026

Incoterm place :  ANTEUIL

Date :  19/11/2025

INVOICE # 01823169
 / 1Page 1

Delivery date

PO #
Packing Slip #

Customer p/n

Vendor Part number
RAN#

Modification Level

Description

Customs
Net Weight UOM Price basis

VAT rate

Origin country Quantity Price Total

BARRIO SAN ISIDRO
PARAGUAY

SAN LORENZO
PARAGUAY

FR - ANTEUIL

Authorization Customs :  FR000430/0016

Preferential origin

10049143

19/11/2025 000000057
1011034

P00023411 GAB PPAE 09 CVBK RLX 100M
9.84

3917320090
MTR 1,000

0.00%

680009117 FRANCE 300.00 272.1700 81.65

10049143

19/11/2025 000000052
12701

P00082085 CABLE TIES 250X10 MM BLUE
16.00

3926909790
PCE 1,000

0.00%

680009120 ETATS-UNIS 20,000.00 14.3200 286.40

10049143

19/11/2025 000000057
1011033

P00167391 GAB PPAE 06 CVBK RLX 100M
24.84

3917320090
MTR 1,000

0.00%

680009118 FRANCE 1,200.00 211.4700 253.76

Total Net Weight (Kg): 50.68 - Total Gross Weight (Kg): 66.08 - Nb of pallet(s): 1 - Boxes without pallet: 0 - Nb of packages: 4

621.81

621.81

VAT : 0.00

USDTOTAL AMOUNT :

TOTAL W/O VAT :

Bank

DELFINGEN FR-Anteuil – Rue Emile STREIT – 25340 Anteuil – France – Tél. +33 (0)3 81 90 73 00
S.A.S au capital de 7 719 000 € – RCS Belfort 808 018 949  – APE 2932Z –  No TVA FR 87 808 018 949
Pénalités de retard : 3 (trois) fois le taux d’intérêt légal en vigueur. En cas de retard de paiement, indemnité forfaitaire pour frais de recouvrement :
40 (quarante) euros. Clause de réserve de propriété. CONDITIONS GENERALES DE VENTES DELFINGEN / CONDITIONS GENERALES
D’ACHAT DELFINGEN ci-jointes ou consultables sur notre site Internet : http://www.delfingen.com - E-mail : accounting-fr@delfingen.com

621.81 0.000.00 %
VAT AmountVAT rate VAT Basis











Page 1

Invoice

Harness Code Ltd. Date November 18, 2025
12, Dospat street, fl. 1, Suite 1 Invoice # 14197
Sofia, Bulgaria

VAT: BG204135467

Tel: +359 2 411 00 69

Bill To: Ship To:
Cristhian Centurion Cristhian Centurion

LEONI Wiring Systems de Paraguay SRL LEONI Wiring Systems de Paraguay SRL

Juan Pablo Ocampos esquina San Isidro Juan Pablo Ocampos esquina San Isidro

Barrio San Isidro CP 2160 Barrio San Isidro CP 2160

San Lorenzo – Paraguay San Lorenzo – Paraguay

Payment Terms Customer PO Incoterms Tracking # Ship Via
NET 30 SPOT ORDER 577 Ex-Works Schenker

Item # Manufacturer Qty. Taric Unit Price Line Total

211PC069S8549 Aptiv NEW 356 85472000 $1.870 $665.72
Desc: Connector Leoni#P00106323 COO:FR

Special Notes and Instructions Subtotal $665.72
* Currency USD Adjustments $0.00
1x box - 18/29/38 - 5.2 kg Total $665.72

The delivery is not a subject of VAT taxation in Bulgaria in accordance with art 28, ZDDS.

DSK Bank EUR account #

HEAD OFFICE IBAN: BG56STSA93000023755934

19,Moskovska Str./5, G. Benkovski Str., BIC: STSABGSF

1036 Sofia, Bulgaria USD account #

Phone: 0700 10 375, Fax:(+359 2) 980 64 77 IBAN: BG62STSA93000023755923

BIC: STSABGSF

Date 
Code













RECHNUNG • INVOICE • FACTURE

LEONI WIRING SYSTEMS DE PARA-
GUAY SRL/JUAN PABLO OCAMPOs
ESQUINA SAN ISIDRO 80080122-9
BARRIO SAN ISIDRO
2160 SAN LORENZO
PARAGUAY

WOCO INDUSTRIETECHNIK GMBH • HANAUER LANDSTRASSE 16 • 63628 BAD SODEN - SALMUENSTER

Versanddatum/
Shipping date/Date expédition

26.11.2025

27.11.2025

Dat./
Date/Date

2/1 371500

Lieferschein/
Delivery Note/B.L. (bon de livraisoin)

3)

4)

Rechnung/
Invoice/Facture

8) Nr./No./N°

9) vom/date/du

2/1 836121

27.11.2025

Customer-No.: 004091Supplier:
Terms of pay.:

2384

There may be reductions as a result of discount or bonus agreements.

90 DAYS NET TO THE 10TH OF THEFOLLOWING MONTH

Wir lieferten Ihnen aufgrund unserer Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen/
We delivered to you according to our terms of sale, delivery and payment/
Nous vous livrons en accord aves nos conditions de vente, livraison et paiement

The performance date corresponds to the invoice date, unless otherwise stated!

10) 11) 15)Zeich. d. Best./
Custom. ident
Code/Code 

Bestellung-Nr./Datum
Order No./Date
N° commande/Date

Zusatzdaten d. Bestellers/
Additional data of Customer/
Réf.client

12) Abteilung d. Lief./
Suppliers dept./
Serv. livr.

13)Hausruf/
Tel. ext.
Tél.

14)Auftrags-Nr. d. Lief./
Supplier order No./
N° ordre client

2/1 047548J.INSFRAN 24.11.2025680003215 Lara Ehret 7791
Versandart/
Method of Shipment/
Mode de transport

19)

FME

frei (20)/
paid/
franco

X

unfrei/
unpaid/
port dû

22) Versandzeichen/Supplier Code/N° exp.Verpackungsart/
Packing/
Mode d'emballage

21) 24)
netto/
net/net

Gesamtgewicht kg/Weight/Poids totalbrutto/
gross/brut

23)

 34 36
Abladestelle/destination f. goods/
Lieu de déchargement

26)

W68DE

Versandanschrift (falls abweichend von 1)/Delivery adress (if different from above)/Adresse de livraison (si différente de celle ci-dessus25)

85084 REICHERTSHOFEN/LANGENBRUCK  , LOGISTIKRING 4 , RUDOLPH SPEDITION UND LOGISTIK 
KONSOLIDIERUNG LEONI/PARAGUAY

Bezeichnung der Lieferung/Leistung/
Description of delivery/
Déscription marchandises

Sachnummer/
Customer part No./
Réf. articles

29)28) Gesamtpreis/
Amount/
Prix total

Preis %/
Price %/
Prix %

31) Ein-
heit/ Unit/
Unité

Menge/
Quantity/
Quantité

Verpackungseinheiten/
Packing details/
Nbre emb.

21) 30) 47) 48)

Page 1 

Item: 001

4011507B  198  1.326,64  262,67PI
ZB TUELLE
P00139555
P00139555
Customs tariff no.: 87089910 Country of Origin: ROMANIA

NOT ELIGIBLE FOR PREFERENCE !!

Packaging:  3 KARTON (0000K5)

Tax-free export delivery      Our EORI-No: DE2827166000000532Schedule:
Our tax id.: DE813312248

* 50) Beinhaltet auch evtl. Rüst- und anteilige Expresskosten./ Also includes possible setup and partly express costs./ Inclure éventuellement coûts de montage et partiellement de transport express.

Woco Industrietechnik GmbH
Hanauer Landstrasse 16
D-63628 Bad Soden-Salmünster
GERMANY

Please always quote your customer number and invoice number on your payment.

Bemerkungen/Remarks/Observations

49) Nettowarenwert/Net Value of Goods/Valeur netto

54)

58)

 INCOTERMS 2000: CPT NAMED DEST INATION
 VERPACKUNG: WP-KARTON 0000K5 MIT 66 TEILEN
Bank Account:

 262,67

Commerzbank AG Frankfurt
BIC/SWIFT DRESDEFF530 
Deutsche Bank AG Hanau
BIC/SWIFT DEUTDEFF506
HypoVereinsbank Frankfurt
BIC/SWIFT HYVEDEMM430

Phone: +49 (0) 6056 / 78-0
Fax: +49 (0) 6056 / 78-7212

50*)Verpackung/
Packing/Emballage

BLZ 53080030 Kto. 790 547 600
IBAN DE54 53080030 0790547600
BLZ 50670009 Kto. 036 576 700
IBAN DE98 50670009 0036576700
BLZ 50320191 Kto. 829 3716
IBAN DE19 50320191 0008293716

E-Mail: info@de.wocogroup.com
Internet: www.wocogroup.com

51)

 262,67

Steuerb. Entgelt/
Taxable Amount/
Montant taxable

52)

CEOs: Dr. Michael Borbe, Kolja Kress, Stefan Engel
Local Court Hanau HRB 90758

Mehrwertsteuer
VAT/TVA

Woco Industrietechnik GmbH
Bad Soden-Salmuenster

53)

EUR

Rechnungsbetrag
Total Amount/
Valeur facture

 262,67



RECHNUNG • INVOICE • FACTURE

LEONI WIRING SYSTEMS DE PARA-
GUAY SRL/JUAN PABLO OCAMPOs
ESQUINA SAN ISIDRO 80080122-9
BARRIO SAN ISIDRO
2160 SAN LORENZO
PARAGUAY

WOCO INDUSTRIETECHNIK GMBH • HANAUER LANDSTRASSE 16 • 63628 BAD SODEN - SALMUENSTER

Versanddatum/
Shipping date/Date expédition

19.11.2025

20.11.2025

Dat./
Date/Date

2/1 367989

Lieferschein/
Delivery Note/B.L. (bon de livraisoin)

3)

4)

Rechnung/
Invoice/Facture

8) Nr./No./N°

9) vom/date/du

2/1 834852

20.11.2025

Customer-No.: 004091Supplier:
Terms of pay.:

2384

There may be reductions as a result of discount or bonus agreements.

90 DAYS NET TO THE 10TH OF THEFOLLOWING MONTH

Wir lieferten Ihnen aufgrund unserer Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen/
We delivered to you according to our terms of sale, delivery and payment/
Nous vous livrons en accord aves nos conditions de vente, livraison et paiement

The performance date corresponds to the invoice date, unless otherwise stated!

10) 11) 15)Zeich. d. Best./
Custom. ident
Code/Code 

Bestellung-Nr./Datum
Order No./Date
N° commande/Date

Zusatzdaten d. Bestellers/
Additional data of Customer/
Réf.client

12) Abteilung d. Lief./
Suppliers dept./
Serv. livr.

13)Hausruf/
Tel. ext.
Tél.

14)Auftrags-Nr. d. Lief./
Supplier order No./
N° ordre client

2/1 047548J.INSFRAN 17.11.2025680003215 Lara Ehret 7791
Versandart/
Method of Shipment/
Mode de transport

19)

FME

frei (20)/
paid/
franco

X

unfrei/
unpaid/
port dû

22) Versandzeichen/Supplier Code/N° exp.Verpackungsart/
Packing/
Mode d'emballage

21) 24)
netto/
net/net

Gesamtgewicht kg/Weight/Poids totalbrutto/
gross/brut

23)

 57 73
Abladestelle/destination f. goods/
Lieu de déchargement

26)

W68DE

Versandanschrift (falls abweichend von 1)/Delivery adress (if different from above)/Adresse de livraison (si différente de celle ci-dessus25)

85084 REICHERTSHOFEN/LANGENBRUCK  , LOGISTIKRING 4 , RUDOLPH SPEDITION UND LOGISTIK 
KONSOLIDIERUNG LEONI/PARAGUAY

Bezeichnung der Lieferung/Leistung/
Description of delivery/
Déscription marchandises

Sachnummer/
Customer part No./
Réf. articles

29)28) Gesamtpreis/
Amount/
Prix total

Preis %/
Price %/
Prix %

31) Ein-
heit/ Unit/
Unité

Menge/
Quantity/
Quantité

Verpackungseinheiten/
Packing details/
Nbre emb.

21) 30) 47) 48)

Page 1 

Item: 001

4011507B  330  1.326,64  437,79PI
ZB TUELLE
P00139555
P00139555
Customs tariff no.: 87089910 Country of Origin: ROMANIA

NOT ELIGIBLE FOR PREFERENCE !!

Packaging:  1 EW PAL (015147)

 5 KARTON (0000K5)

Tax-free export delivery      Our EORI-No: DE2827166000000531Schedule:
Our tax id.: DE813312248

* 50) Beinhaltet auch evtl. Rüst- und anteilige Expresskosten./ Also includes possible setup and partly express costs./ Inclure éventuellement coûts de montage et partiellement de transport express.

Woco Industrietechnik GmbH
Hanauer Landstrasse 16
D-63628 Bad Soden-Salmünster
GERMANY

Please always quote your customer number and invoice number on your payment.

Bemerkungen/Remarks/Observations

49) Nettowarenwert/Net Value of Goods/Valeur netto

54)

58)

 INCOTERMS 2000: CPT NAMED DEST INATION
 VERPACKUNG: WP-KARTON 0000K5 MIT 66 TEILEN
Bank Account:

 437,79

Commerzbank AG Frankfurt
BIC/SWIFT DRESDEFF530 
Deutsche Bank AG Hanau
BIC/SWIFT DEUTDEFF506
HypoVereinsbank Frankfurt
BIC/SWIFT HYVEDEMM430

Phone: +49 (0) 6056 / 78-0
Fax: +49 (0) 6056 / 78-7212

50*)Verpackung/
Packing/Emballage

BLZ 53080030 Kto. 790 547 600
IBAN DE54 53080030 0790547600
BLZ 50670009 Kto. 036 576 700
IBAN DE98 50670009 0036576700
BLZ 50320191 Kto. 829 3716
IBAN DE19 50320191 0008293716

E-Mail: info@de.wocogroup.com
Internet: www.wocogroup.com

51)

 437,79

Steuerb. Entgelt/
Taxable Amount/
Montant taxable

52)

CEOs: Dr. Michael Borbe, Kolja Kress, Stefan Engel
Local Court Hanau HRB 90758

Mehrwertsteuer
VAT/TVA

Woco Industrietechnik GmbH
Bad Soden-Salmuenster

53)

EUR

Rechnungsbetrag
Total Amount/
Valeur facture

 437,79


